200 De Dieu I'amour éternel

1. De Dieu la-mour ¢ - ter - nel, A mon ceeur s'est fait con-nai-tre,
2. Ja-mais l'oi-seau n'a chan - t¢ Hym-nes si mé - lo - di- eu-ses,
3. Mes pé-chés ont dis - pa - ru, Chas-sés comme u - ne fu-mé-e;
4. A Lui seul et pour tou-jours! L'en-fer, la mort, ni la vi-e,
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Et je sais qu'il est ré - el Par 1Es - prit qui me pé - né - tre
Et la ter - re n'a por - té Tant de fleurs si ra - di - eu - ses,
Car pour moi Jé - sus mou - rut; De Lui mon ame est ai-mé-e.

Rien ne peut, de son a - mour, Pri-ver mon 4 -me ra-vi-e

Tou-tes mes ter-reurs ont fui, U-ne dou - ce paix m'-non-de;
Ja-mais dans la-zur n'a lui U - ne lu - mi¢ - re plus bel-le...
Sar et fort de son ap - pui, Je re -pose en sa ten - dres -se
Que le mon - de soit dé - truit, Et que le so - leil s'¢ - tei-gne!

O sé -cu - ri-t pro-fon-de! I est & moi, je suis & Lui!
O bon-heur! Vie é - ter - nel-le! Il est & moi, je suis & Lui!
Et tout bas re-dis sans ces-se: Il est a moi, je suis a Lui!
Jé - sus it et Jé -sus ré-gne: Il est & moi, je suis a Luil!
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O sé -cu - ri-t¢ pro-fon-de! Il est & moi, je suis a Lui!
O bon-heur! Vie é - ter - nel-le! Il est a moi, je suis & Lui!
Et tout bas re-dis sans ces-se: Il est a moi, je suis a Lui!
Jé - sus it et Jé -sus re-gne: Il est a moi, je suis a Lui!
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